
ab 141 - Ukrainisch

Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

Lesen Sie die E-Mail. Wählen Sie
für die Aufgaben 1 bis 5 die richtige
Lösung a, b oder c.

lesen (hat gelesen, A), die E-Mail (E-Mails),
wählen (hat gewählt, A), die Aufgabe
(Aufgaben), die Lösung (Lösungen), richtig
(falsch)

Прочитайте електронного
листа. Оберіть для завдань
1–5 правильне рішення a, b
або c.

Hi Sammy, Привіт, Семмі,

wie geht's Dir? gehen (ist gegangen, D) Як справи?

Wie ist das Wetter? sein (ist gewesen, - ), das Wetter (Wetter) Яка погода?

Hoffentlich habt ihr mehr Sonne als
wir.

haben (hat gehabt, A), die Sonne (Sonnen) Сподіваюся, у вас більше
сонця, ніж у нас.

In Luzern ist es zurzeit eisig, um
die null Grad und jeden Morgen so
neblig, dass man die Hand nicht
vor den Augen sieht!

sein (ist gewesen, - ), der Grad (Grade), der
Morgen (Morgen), die Hand (Hände), das
Auge (Augen), sehen (hat gesehen, A),
eisig (heiß), neblig (klar)

У Люцерні зараз крижано,
близько нуля градусів, і
щоранку так туманно, що не
бачиш руки перед очима!

Am liebsten würde ich im warmen
Bett bleiben.

das Bett (Betten), bleiben (ist geblieben, - ),
warm (kalt)

Найкраще я б залишився в
теплому ліжку.

Ich muss natürlich trotzdem raus
und zur Arbeit.

müssen (hat gemusst, - ), die Arbeit
(Arbeiten)

Але, звісно, мені все одно
треба виходити і йти на
роботу.

Zum Glück fahren von meinem
Wohnort regelmäßig Busse in die
Stadt, denn ich habe kein Auto.

der Wohnort (Wohnorte), der Bus (Busse),
die Stadt (Städte), das Auto (Autos), fahren
(ist gefahren, - ), haben (hat gehabt, A)

На щастя, з мого місця
проживання регулярно їздять
автобуси до міста, адже в
мене немає автомобіля.

Die öffentlichen Verkehrsmittel sind
wirklich gut. Viel moderner als bei
uns zu Hause – und pünktlich.

das Verkehrsmittel (Verkehrsmittel), sein (ist
gewesen, - ), öffentlich (privat), gut
(schlecht), modern (alt), pünktlich
(unpünktlich)

Громадський транспорт
дійсно хороший. Набагато
сучасніший, ніж у нас удома, і
пунктуальний.

Meistens! Переважно!

Nur sind sie leider ziemlich teuer. sein (ist gewesen, - ), teuer (billig) Але, на жаль, вони досить
дорогі.

Ich habe eine Monatskarte, die ist
ein bisschen günstiger.

haben (hat gehabt, A), die Monatskarte
(Monatskarten), sein (ist gewesen, - ),
günstig (teuer)

У мене є проїзний на місяць,
він трохи дешевший.

Meine Kollegen sagen: „Mach doch
den Führerschein.

der Kollege (Kollegen), sagen (hat gesagt,
A), machen (hat gemacht, A), der
Führerschein (Führerscheine)

Мої колеги кажуть: «Зроби ж
водійське посвідчення.»

Auf dem Land geht es ohne Auto
nicht.“

das Land (Länder), das Auto (Autos), gehen
(ist gegangen, - )

За містом без автомобіля
ніяк.

Sehr witzig! witzig (ernst) Дуже дотепно!

Autofahren kostet doch auch Geld! das Autofahren (-), kosten (hat gekostet, A),
das Geld (Gelder)

А ж водіння автомобіля теж
коштує грошей!

Besonders in der Schweiz: Für die
Benutzung der Autobahn muss
man eine Jahresgebühr bezahlen.

die Schweiz (-), die Benutzung
(Benutzungen), die Autobahn
(Autobahnen), die Jahresgebühr
(Jahresgebühren), müssen (hat gemusst, -
), bezahlen (hat bezahlt, A)

Особливо у Швейцарії: за
користування автобаном
треба платити річний збір.



Satz Grammatik Übersetzung in Deine
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Und schon für kleine Fehler
bekommt man einen Strafzettel.

der Fehler (Fehler), klein (groß), der
Strafzettel (Strafzettel), bekommen (hat
bekommen, A)

І вже за дрібні помилки
отримуєш штраф.

Wenn ich da an meine Heimat
denke – dort ist das völlig anders.

die Heimat (Heimaten), denken (hat
gedacht, A), völlig (teilweise), anders
(gleich)

Коли я думаю про свою
батьківщину – там усе зовсім
інакше.

Auch die Strafen für zu schnelles
Fahren sind in der Schweiz
wahnsinnig hoch.

die Strafe (Strafen), das Fahren (-), sein (ist
gewesen, - ), schnell (langsam), wahnsinnig
(normal), hoch (niedrig)

Також штрафи за надто
швидке водіння у Швейцарії
надзвичайно високі.

Ein Freund musste einmal 100
Franken bezahlen – wegen 8 km/h!

der Freund (Freunde), müssen (hat
gemusst, - ), der Franken (Franken),
bezahlen (hat bezahlt, A)

Один друг одного разу мусив
заплатити 100 франків —
через 8 км/год!

Das sind circa 100 Euro! sein (ist gewesen, - ), der Euro (Euros) Це приблизно 100 євро!

Stell Dir das vor! vorstellen (hat vorgestellt, A+D) Уяви собі таке!

Und dann das Benzin: Ständig
reden meine Kollegen über die
Benzinpreise.

das Benzin (-), der Kollege (Kollegen), der
Benzinpreis (Benzinpreise), reden (hat
geredet, - )

А потім пальне: мої колеги
постійно говорять про ціни на
бензин.

Manche haben eine App: Sie zeigt,
wo das Benzin aktuell am
günstigsten ist.

manche (—), haben (hat gehabt, A), die
App (Apps), zeigen (hat gezeigt, A), das
Benzin (-), günstig (teuer), aktuell (veraltet),
sein (ist gewesen, - )

Дехто має застосунок: він
показує, де зараз
найдешевше паливо.

Nein, ich bleibe gern Busfahrer und
Fußgänger!

bleiben (ist geblieben, - ), der Busfahrer
(Busfahrer), der Fußgänger (Fußgänger)

Ні, я охоче залишаюся водієм
автобуса і пішоходом!

Wie ist es mit dem Verkehr in
Deutschland?

sein (ist gewesen, - ), der Verkehr
(Verkehre)

А як щодо руху в Німеччині?

Erzähl doch mal. erzählen (hat erzählt, A) Розкажи ж.

Viele Grüße der Gruß (Grüße) Багато привітів

Yusuf Юсуф

1 Der Nebel in Luzern ist der Nebel (Nebel), sein (ist gewesen, - ) 1 Туман у Люцерні є

a) eisig eisig (heiß) a) крижаний

b) sehr dicht dicht (locker) b) дуже густий

c) nicht so schlimm schlimm (harmlos) c) не такий уже й страшний

2 Yusuf möchte am liebsten möchten (hat gemocht, A) 2 Юсуф волів би найбільше

a) jeden Tag in die Stadt fahren der Tag (Tage), die Stadt (Städte), fahren
(ist gefahren, - )

a) їздити до міста щодня

b) nicht aufstehen aufstehen (ist aufgestanden, - ) b) не вставати

c) mit dem Auto zur Arbeit fahren das Auto (Autos), die Arbeit (Arbeiten),
fahren (ist gefahren, - )

c) їхати на роботу на
автомобілі

3 Yusuf findet die Preise für Bus
und Bahn

finden (hat gefunden, A), der Preis (Preise),
der Bus (Busse), die Bahn (Bahnen)

3 Юсуф вважає ціни на
автобус і поїзд

a) nicht billig billig (teuer) a) не дешевими

b) ziemlich günstig günstig (teuer) b) досить вигідними

c) meistens okay okay (schlecht) c) здебільшого нормальними

4 Ein Freund musste 100 Franken der Freund (Freunde), müssen (hat
gemusst, - ), der Franken (Franken)

4 Один друг мусив 100
франків
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a) für die Autobahn zahlen die Autobahn (Autobahnen), zahlen (hat
gezahlt, A)

a) заплатити за автобан

b) zahlen, weil er einen Strafzettel
bekommen hat

zahlen (hat gezahlt, A), der Strafzettel
(Strafzettel), bekommen (hat bekommen,
A), haben (hat gehabt, A)

b) заплатити, бо він отримав
штраф

c) für zu hohes Tempo zahlen das Tempo (Tempos), zahlen (hat gezahlt,
A), hoch (niedrig)

c) заплатити за надмірну
швидкість

5 Für Yusufs Kollegen ist der Kollege (Kollegen), sein (ist gewesen, -
)

5 Для колег Юсуфа є

a) Benzin im Moment billig das Benzin (-), der Moment (Momente),
billig (teuer)

a) бензин у цей момент
дешевий

b) Benzin nicht bezahlbar das Benzin (-), bezahlbar (unbezahlbar) b) бензин недоступний за
ціною

c) das Thema Benzin sehr wichtig das Thema (Themen), das Benzin (-),
wichtig (unwichtig)

c) тема бензину дуже
важлива

Schreiben Sie eine Antwort an
Yusuf.

schreiben (hat geschrieben, A), die Antwort
(Antworten)

Напишіть відповідь Юсуфу.

– Wie ist das Wetter zurzeit an
Ihrem Wohnort?

sein (ist gewesen, - ), das Wetter (Wetter),
der Wohnort (Wohnorte)

– Яка зараз погода у вашому
місці проживання?

– Wie kommen Sie zur Arbeit / zum
Deutschkurs / zum
Ausbildungsplatz?

kommen (ist gekommen, - ), die Arbeit
(Arbeiten), der Deutschkurs (Deutschkurs),
der Ausbildungsplatz (Ausbildungsplätze)

– Як ви добираєтеся на
роботу / на курс німецької / на
місце навчання?

– Welche Unterschiede gibt es im
Verkehr zwischen Deutschland und
Ihrer Heimat?

welcher (—), der Unterschied
(Unterschiede), geben (hat gegeben, - ),
der Verkehr (Verkehre), die Heimat
(Heimaten)

– Які є відмінності в русі між
Німеччиною та вашою
батьківщиною?

– Was gefällt Ihnen (nicht)? gefallen (hat gefallen, D) – Що вам подобається (або
ні)?


